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-operator de date cu caracter personal-

EVALUAREA IMPACTULUI ASUPRA DATELOR CU CARACTER PERSONAL LA
NIVELUL GARZIlI FORESTIERE BUCURESTI
-DPIA-

DPIA este un proces destinat sa descrie prelucrarea, sa evalueze necesitatea
si proportionalitatea acesteia si sa contribuie la gestionarea riscurilor la adresa
drepturilor si libertatilor persoanelor vizate rezultate din prelucrarea datelor cu
caracter personal4 , prin evaluarea acestora si stabilirea de masuri pentru
atenuarea lor. DPIA reprezinta un instrument important pentru responsabilizare
deoarece ajuta operatorii de date nu numai sa respecte cerintele RGPD, ci si sa
demonstreze ca au fost luate masuri adecvate pentru a asigura conformitatea cu
Regulamentul .Cu alte cuvinte, DPIA reprezinta un proces pentru construirea si
demonstrarea conformitatii.

DPIA reprezinta o modalitate utila pentru operatorii de date de a
implementa sisteme de prelucrare a datelor care respecta RGPD si pot fi obligatorii
pentru anumite tipuri de operatiuni de prelucrare. Acestea sunt scalabile si pot lua
forme diferite, dar RGPD stabileste cerintele de baza ale unei DPIA eficiente.
Operatorii de date ar trebui sa considere ca realizarea unei DPIA reprezinta o
activitate utila si pozitiva care ajuta la respectarea legislatiei.

Art. 24 (1) stabileste responsabilitatea de baza pentru operatorii de date in
ceea ce priveste respectarea RGPD: ,tinand seama de natura, domeniul de
aplicare, contextul si scopurile prelucrarii, precum si de riscurile cu grade diferite
de probabilitate si gravitate pentru drepturile si libertatile persoanelor fizice,

opeartorul pune in aplicare masuri tehnice si organizatorice adecvate pentru a
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garanta si a fi in masura sa demonstreze ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu prezentul Regulament. Respectivele masuri se revizuiesc si se
actualizeaza daca este necesar”.

DPIA reprezinta o parte esentiala a respectarii Regulamentului atunci cand
este planificata sau are loc o prelucrare a datelor cu risc ridicat. Aceasta inseamna
ca operatorii de date ar trebui sa utilizeze criteriile stabilite in acest document
pentru a stabili daca trebuie sau nu sa realizeze o DPIA. Politica interna a
operatorului de date ar putea extinde aceasta lista in afara cerintelor legale ale
RGPD. Acest lucru ar trebui sa duca la o mai mare incredere a persoanelor vizate si
a altor operatori de date.

In cazul in care este planificatd o prelucrare cu risc ridicat, operatorul de
date trebuie:

- sa aleaga o metodologie DPIA care sa indeplineasca anumite criterii sau sa
specifice si sa implementeze un proces sistematic de DPIA;

- sa se integreze in procesele existente de proiectare, dezvoltare,
schimbare, risc si revizuire operationala, in conformitate cu procedurile interne,
contextul si cultura;

- implica partile interesate si defineste in mod clar responsabilitatile
acestora (operatorul, DPO, persoanele vizate sau reprezentantii acestora, servicii
tehnice, persoanele imputernicite de operatori, ofiterii de securitate a
informatiilor etc.);

- sa furnizeze raportul DPIA autoritatii de supraveghere competente atunci
cand este necesar sa o faca;

- sa consulte autoritatea de supraveghere atunci cand nu a reusit sa
stabileasca suficiente masuri pentru atenuarea riscurilor ridicate;

- sa revizuiasca periodic DPIA si procesele pe care le evalueaza, cel putin
atunci cand exista o schimbare a riscului reprezentat de prelucrarea operatiuinii;

- sa documenteze deciziile luate.

- sa fie in conformitate cu urmatoarele criterii , pe care Garda Forestiera
Bucuresti , in calitate de operator le poate utiliza pentru a evalua daca o DPIA sau
o metodologie de realizare a unei DPIA este suficient de cuprinzatoare pentru a se

conforma RGPD:



CRITERII :

- se furnizeaza o descriere sistematica a prelucrarii (art. 35 (7) a)):

,,35 (7)Evaluarea contine cel putin: a)o descriere sistematica a operatiunilor
de prelucrare preconizate si a scopurilor prelucrarii, inclusiv, dupa caz, interesul
legitim urmarit de operator;

- se tine cont de natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile
prelucrarii (Considerentul 90);

, (90) in astfel de cazuri, operatorul ar trebui sa efectueze, inainte de
prelucrare, o evaluare a impactului asupra protectiei datelor, in scopul evaluarii
gradului specific de probabilitate a materializarii riscului ridicat si gravitatea
acestuia, avand in vedere natura, domeniul de aplicare, contextul si scopurile
prelucrarii, precum si sursele riscului. Respectiva evaluare a impactului ar trebui
sa includa, in special, masurile, garantiile si mecanismele avute in vedere pentru
atenuarea riscului respectiv, pentru asigurarea protectiei datelor cu caracter
personal si pentru demonstrarea conformitatii cu prezentul regulament. ,”’

- se inregistreaza datele cu caracter personal, destinatarii, si perioada
pentru care datele cu caracter personal sunt stocate;

- se furnizeaza o descriere functionala a operatiunii de prelucrare; o se
identifica activele pe care se bazeaza datele cu caracter personal (hardware,
software, retelele, persoanele, documentele pe suport hartie sau canalele de
transmitere pe suport de hartie);

- se tine cont de respectarea codurilor de conduita aprobate (art. 35 (8)); —
se evalueaza necesitatea si proportionalitatea (art. 35 (7) b)):

,»35(8)La evaluarea impactului operatiunilor de prelucrare efectuate de
operatorii sau de persoanele imputernicite de operatori relevante, se are in vedere
in mod corespunzator respectarea de catre operatorii sau persoanele imputernicite
respective a codurilor de conduita aprobate mentionate la articolul 40, in special
in vederea unei evaluari a impactului asupra protectiei datelor.”’

»35 (7)Evaluarea contine cel putin: a)o descriere sistematica a operatiunilor
de prelucrare preconizate si a scopurilor prelucrarii, inclusiv, dupa caz, interesul
legitim urmarit de operator; b)o evaluare a necesitatii si proportionalitatii
operatiunilor de prelucrare in legatura cu aceste scopuri; c)o evaluare a riscurilor

pentru drepturile si libertatile persoanelor vizate mentionate la alineatul (1)”



- se determina masurile preconizate in vederea conformarii cu Regulamentul
(art. 35 (7) d) si Considerentul 90), avand in vedere:

,» 35.7.d)masurile preconizate in vederea abordarii riscurilor, inclusiv
garantiile, masurile de securitate si mecanismele menite sa asigure protectia
datelor cu caracter personal si sa demonstreze conformitatea cu dispozitiile
prezentului regulament, luand in considerare drepturile si interesele legitime ale
persoanelor vizate si ale altor persoane interesate.”

& masuri care contribuie la proportionalitatea si necesitatea prelucrarii pe
baza: e scopurilor determinate, explicite si legitime (art. 5 (1) b));

,5.1. b)colectate in scopuri determinate, explicite si legitime si nu sunt
prelucrate ulterior intr-un mod incompatibil cu aceste scopuri; prelucrarea
ulterioara in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare
stiintifica sau istorica ori in scopuri statistice nu este considerata incompatibila cu
scopurile initiale, in conformitate cu articolul 89 alineatul (1) ("limitari legate de
scop”);”

o legalitatea prelucrarii (art. 6);

LArt. 6: Legalitatea prelucrarii (1)Prelucrarea este legala numai daca si in
masura in care se aplica cel putin una dintre urmatoarele conditii: a)persoana
vizata si-a dat consimtamantul pentru prelucrarea datelor sale cu caracter
personal pentru unul sau mai multe scopuri specifice; b)prelucrarea este necesara
pentru executarea unui contract la care persoana vizata este parte sau pentru a
face demersuri la cererea persoanei vizate inainte de incheierea unui contract;
c)prelucrarea este necesara in vederea indeplinirii unei obligatii legale care fi
revine operatorului; d)prelucrarea este necesara pentru a proteja interesele vitale
ale persoanei vizate sau ale altei persoane fizice; e)prelucrarea este necesara
pentru indeplinirea unei sarcini care serveste unui interes public sau care rezulta
din exercitarea autoritatii publice cu care este investit operatorul; f)prelucrarea
este necesara in scopul intereselor legitime urmarite de operator sau de o parte
terta, cu exceptia cazului in care prevaleaza interesele sau drepturile si libertatile
fundamentale ale persoanei vizate, care necesita protejarea datelor cu caracter
personal, in special atunci cand persoana vizata este un copil. Litera (f) din primul

paragraf nu se aplica in cazul prelucrarii efectuate de autoritati publice in



indeplinirea atributiilor lor. (2)Statele membre pot mentine sau introduce
dispozitii mai specifice de adaptare a aplicarii normelor prezentului regulament in
ceea ce priveste prelucrarea in vederea respectarii alineatului (1) literele (c) si (e)
prin definirea unor cerinte specifice mai precise cu privire la prelucrare si a altor
masuri de asigurare a unei prelucrari legale si echitabile, inclusiv pentru alte
situatii concrete de prelucrare, astfel cum este prevazut in capitolul IX.
(3)Temeiul pentru prelucrarea mentionata la alineatul (1) literele (c) si (e) trebuie
sa fie prevazut in: a)dreptul Uniunii; sau b)dreptul intern care se aplica
operatorului. Scopul prelucrarii este stabilit pe baza respectivului temei juridic
sau, in ceea ce priveste prelucrarea mentionata la alineatul (1) litera (e), este
necesar pentru indeplinirea unei sarcini efectuate in interes public sau in cadrul
exercitarii unei functii publice atribuite operatorului. Respectivul temei juridic
poate contine dispozitii specifice privind adaptarea aplicarii normelor prezentului
regulament, printre altele: conditiile generale care reglementeaza legalitatea
prelucrarii de catre operator; tipurile de date care fac obiectul prelucrarii;
persoanele vizate; entitatile carora le pot fi divulgate datele si scopul pentru care
respectivele date cu caracter personal pot fi divulgate; limitarile legate de scop;
perioadele de stocare; si operatiunile si procedurile de prelucrare, inclusiv
masurile de asigurare a unei prelucrari legale si echitabile cum sunt cele pentru
alte situatii concrete de prelucrare astfel cum sunt prevazute in capitolul IX.
Dreptul Uniunii sau dreptul intern urmareste un obiectiv de interes public si este
proportional cu obiectivul legitim urmarit. (4)in cazul in care prelucrarea in alt
scop decat cel pentru care datele cu caracter personal au fost colectate nu se
bazeaza pe consimtamantul persoanei vizate sau pe dreptul Uniunii sau dreptul
intern, care constituie o masura necesara si proportionala intr-o societate
democratica pentru a proteja obiectivele mentionate la articolul 23 alineatul (1),
operatorul, pentru a stabili daca prelucrarea in alt scop este compatibila cu scopul
pentru care datele cu caracter personal au fost colectate initial, ia in considerare,
printre altele: a)orice legatura dintre scopurile in care datele cu caracter personal
au fost colectate si scopurile prelucrarii ulterioare preconizate; b)contextul in care
datele cu caracter personal au fost colectate, in special in ceea ce priveste relatia
dintre persoanele vizate si operator; c)natura datelor cu caracter personal, in

special in cazul prelucrarii unor categorii speciale de date cu caracter personal, in



conformitate cu articolul 9, sau in cazul in care sunt prelucrate date cu caracter
personal referitoare la condamnari penale si infractiuni, in conformitate cu
articolul 10; d)posibilele consecinte asupra persoanelor vizate ale prelucrarii
ulterioare preconizate; e)existenta unor garantii adecvate, care pot include
criptarea sau pseudonimizarea.”

» adecvate, relevante si limitate la ceea ce este necesar (art. 5 (1) c));
,C)adecvate, relevante si limitate la ceea ce este necesar in raport cu scopurile in
care sunt prelucrate ("reducerea la minimum a datelor"); ,,

« perioada de stocare limitata (art. 5 (1) e); ,,e)pastrate intr-o forma care
permite identificarea persoanelor vizate pe o perioada care nu depaseste perioada
necesara indeplinirii scopurilor in care sunt prelucrate datele; datele cu caracter
personal pot fi stocate pe perioade mai lungi in masura in care acestea vor fi
prelucrate exclusiv in scopuri de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare
stiintifica sau istorica ori in scopuri statistice, in conformitate cu articolul 89
alineatul (1), sub rezerva punerii in aplicare a masurilor de ordin tehnic si
organizatoric adecvate prevazute in prezentul regulament in vederea garantarii
drepturilor si libertatilor persoanei vizate ("limitari legate de stocare");”

& masuri care contribuie la drepturile persoanelor vizate:

« informatiile furnizate persoanei vizate (art. 12, 13 si 14);

,Art. 12: Transparenta informatiilor, a comunicarilor si a modalitatilor de
exercitare a drepturilor persoanei vizate (1)Operatorul ia masuri adecvate pentru a
furniza persoanei vizate orice informatii mentionate la articolele 13 si 14 si orice
comunicari in temeiul articolelor 15-22 si 34 referitoare la prelucrare, intr-o forma
concisa, transparenta, inteligibila si usor accesibila, utilizand un limbaj clar si
simplu, in special pentru orice informatii adresate in mod specific unui copil.
Informatiile se furnizeaza in scris sau prin alte mijloace, inclusiv, atunci cand este
oportun, in format electronic. La solicitarea persoanei vizate, informatiile pot fi
furnizate verbal, cu conditia ca identitatea persoanei vizate sa fie dovedita prin
alte mijloace. (2)Operatorul faciliteaza exercitarea drepturilor persoanei vizate in
temeiul articolelor 15-22. In cazurile mentionate la articolul 11 alineatul (2),
operatorul nu refuza sa dea curs cererii persoanei vizate de a-si exercita drepturile
in conformitate cu articolele 15-22, cu exceptia cazului in care operatorul

demonstreaza ca nu este in masura sa identifice persoana vizata. (3)Operatorul



furnizeaza persoanei vizate informatii privind actiunile intreprinse in urma unei
cereri in temeiul articolelor 15-22, fara intarzieri nejustificate si in orice caz in cel
mult o luna de la primirea cererii. Aceasta perioada poate fi prelungita cu doua
luni atunci cand este necesar, tinandu-se seama de complexitatea si numarul
cererilor. Operatorul informeaza persoana vizata cu privire la orice astfel de
prelungire, in termen de o luna de la primirea cererii, prezentand si motivele
intarzierii. In cazul in care persoana vizata introduce o cerere in format electronic,
informatiile sunt furnizate in format electronic acolo unde este posibil, cu
exceptia cazului in care persoana vizata solicita un alt format. (4)Daca nu ia
masuri cu privire la cererea persoanei vizate, operatorul informeaza persoana
vizata, fara intarziere si in termen de cel mult o luna de la primirea cererii, cu
privire la motivele pentru care nu ia masuri si la posibilitatea de a depune o
plangere in fata unei autoritati de supraveghere si de a introduce o cale de atac
judiciara. (5)Informatiile furnizate in temeiul articolelor 13 si 14 si orice
comunicare si orice masuri luate in temeiul articolelor 15-22 si 34 sunt oferite
gratuit. In cazul in care cererile din partea unei persoane vizate sunt in mod vadit
nefondate sau excesive, in special din cauza caracterului lor repetitiv, operatorul
poate: a)fie sa perceapa o taxa rezonabila tinand cont de costurile administrative
pentru furnizarea informatiilor sau a comunicarii sau pentru luarea masurilor
solicitate; b)fie sa refuze si dea curs cererii. In aceste cazuri, operatorului fi
revine sarcina de a demonstra caracterul vadit nefondat sau excesiv al cererii.
(6)Fara a aduce atingere articolului 11, in cazul in care are indoieli intemeiate cu
privire la identitatea persoanei fizice care inainteaza cererea mentionata la
articolele 15-21, operatorul poate solicita furnizarea de informatii suplimentare
necesare pentru a confirma identitatea persoanei vizate. (7)Informatiile care
urmeaza sa fie furnizate persoanelor vizate in temeiul articolelor 13 si 14 pot fi
furnizate in combinatie cu pictograme standardizate pentru a oferi intr-un mod
usor vizibil, inteligibil si clar lizibil o imagine de ansamblu semnificativa asupra
prelucrérii avute in vedere. In cazul in care pictogramele sunt prezentate in
format electronic, acestea trebuie sa poata fi citite automat. (8)Comisia este
imputernicita sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul 92 in vederea
determinarii informatiilor care urmeaza sa fie prezentate de pictograme si a

procedurilor pentru furnizarea de pictograme standardizate. Sectiunea 2:



Informare si acces la date cu caracter personal

Art. 13: Informatii care se furnizeaza in cazul in care datele cu caracter
personal sunt colectate de la persoana vizata (1)in cazul in care datele cu caracter
personal referitoare la o persoana vizata sunt colectate de la aceasta, operatorul,
in momentul obtinerii acestor date cu caracter personal, furnizeaza persoanei
vizate toate informatiile urmatoare: a)identitatea si datele de contact ale
operatorului si, dupa caz, ale reprezentantului acestuia; b)datele de contact ale
responsabilului cu protectia datelor, dupa caz; c)scopurile in care sunt prelucrate
datele cu caracter personal, precum si temeiul juridic al prelucrarii; d)in cazul in
care prelucrarea se face in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (f), interesele
legitime urmarite de operator sau de o parte terta; e)destinatarii sau categoriile
de destinatari ai datelor cu caracter personal; f)daca este cazul, intentia
operatorului de a transfera date cu caracter personal catre o tara terta sau o
organizatie internationala si existenta sau absenta unei decizii a Comisiei privind
caracterul adecvat sau, in cazul transferurilor mentionate la articolul 46 sau 47 sau
la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf, o trimitere la garantiile adecvate
sau corespunzatoare si la mijloacele de a obtine o copie a acestora, in cazul in
care acestea au fost puse la dispozitie. (2)in plus fatd de informatiile mentionate
la alineatul (1), in momentul in care datele cu caracter personal sunt obtinute,
operatorul furnizeaza persoanei vizate urmatoarele informatii suplimentare
necesare pentru a asigura o prelucrare echitabila si transparenta: a)perioada
pentru care vor fi stocate datele cu caracter personal sau, daca acest lucru nu este
posibil, criteriile utilizate pentru a stabili aceasta perioada; b)existenta dreptului
de a solicita operatorului, in ceea ce priveste datele cu caracter personal
referitoare la persoana vizata, accesul la acestea, rectificarea sau stergerea
acestora sau restrictionarea prelucrarii sau a dreptului de a se opune prelucrarii,
precum si a dreptului la portabilitatea datelor; c)atunci cand prelucrarea se
bazeaza pe articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe articolul 9 alineatul (2) litera
(@), existenta dreptului de a retrage consimtamantul in orice moment, fara a
afecta legalitatea prelucrarii efectuate pe baza consimtamantului inainte de
retragerea acestuia; d)dreptul de a depune o plangere in fata unei autoritati de
supraveghere; e)daca furnizarea de date cu caracter personal reprezinta o

obligatie legala sau contractuala sau o obligatie necesara pentru incheierea unui



contract, precum si daca persoana vizata este obligata sa furnizeze aceste date cu
caracter personal si care sunt eventualele consecinte ale nerespectarii acestei
obligatii; f)existenta unui proces decizional automatizat incluzand crearea de
profiluri, mentionat la articolul 22 alineatele (1) si (4), precum si, cel putin in
cazurile respective, informatii pertinente privind logica utilizata si privind
importanta si consecintele preconizate ale unei astfel de prelucrari pentru
persoana vizatd. (3)in cazul in care operatorul intentioneaza s& prelucreze ulterior
datele cu caracter personal intr-un alt scop decat cel pentru care acestea au fost
colectate, operatorul furnizeaza persoanei vizate, inainte de aceasta prelucrare
ulterioara, informatii privind scopul secundar respectiv si orice informatii
suplimentare relevante, in conformitate cu alineatul (2). (4)Alineatele (1), (2) si
(3) nu se aplica daca si in masura in care persoana vizata detine deja informatiile
respective.

Art. 14: Informatii care se furnizeaza in cazul in care datele cu caracter
personal nu au fost obtinute de la persoana vizata (1)in cazul in care datele cu
caracter personal nu au fost obtinute de la persoana vizata, operatorul furnizeaza
persoanei vizate urmatoarele informatii: a)identitatea si datele de contact ale
operatorului si, dupa caz, ale reprezentantului acestuia; b)datele de contact ale
responsabilului cu protectia datelor, dupa caz; c)scopurile in care sunt prelucrate
datele cu caracter personal, precum si temeiul juridic al prelucrarii; d)categoriile
de date cu caracter personal vizate; e)destinatarii sau categoriile de destinatari ai
datelor cu caracter personal, dupa caz; f)daca este cazul, intentia operatorului de
a transfera date cu caracter personal catre un destinatar dintr-o tara terta sau o
organizatie internationala si existenta sau absenta unei decizii a Comisiei privind
caracterul adecvat sau, in cazul transferurilor mentionate la articolul 46 sau 47 sau
la articolul 49 alineatul (1) al doilea paragraf, o trimitere la garantiile adecvate
sau corespunzatoare si la mijloacele de a obtine o copie a acestora, in cazul in
care acestea au fost puse la dispozitie. (2)Pe langa informatiile mentionate la
alineatul (1), operatorul furnizeaza persoanei vizate urmatoarele informatii
necesare pentru a asigura o prelucrare echitabila si transparenta in ceea ce
priveste persoana vizata: a)perioada pentru care vor fi stocate datele cu caracter
personal sau, daca acest lucru nu este posibil, criteriile utilizate pentru a stabili

aceasta perioada; b)in cazul in care prelucrarea se face in temeiul articolului 6



alineatul (1) litera (f), interesele legitime urmarite de operator sau de o parte
terta; c)existenta dreptului de a solicita operatorului, in ceea ce priveste datele
cu caracter personal referitoare la persoana vizata, accesul la acestea,
rectificarea sau stergerea acestora sau restrictionarea prelucrarii si a dreptului de
a se opune prelucrarii, precum si a dreptului la portabilitatea datelor; d)atunci
cand prelucrarea se bazeaza pe articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau pe articolul 9
alineatul (2) litera (a), existenta dreptului de a retrage consimtamantul in orice
moment, fara a afecta legalitatea prelucrarii efectuate pe baza consimtamantului
inainte de retragerea acestuia; e)dreptul de a depune o plangere in fata unei
autoritati de supraveghere; f)sursa din care provin datele cu caracter personal si,
daca este cazul, daca acestea provin din surse disponibile public; g)existenta unui
proces decizional automatizat incluzand crearea de profiluri, mentionat la
articolul 22 alineatele (1) si (4), precum si, cel putin in cazurile respective,
informatii pertinente privind logica utilizata si privind importanta si consecintele
preconizate ale unei astfel de prelucrari pentru persoana vizata. (3)Operatorul
furnizeaza informatiile mentionate la alineatele (1) si (2): a)intr-un termen
rezonabil dupa obtinerea datelor cu caracter personal, dar nu mai mare de o luna,
tinandu-se seama de circumstantele specifice in care sunt prelucrate datele cu
caracter personal; b)daca datele cu caracter personal urmeaza sa fie utilizate
pentru comunicarea cu persoana vizata, cel tarziu in momentul primei comunicari
catre persoana vizata respectiva; sau c)daca se intentioneaza divulgarea datelor cu
caracter personal catre un alt destinatar, cel mai tarziu la data la care acestea
sunt divulgate pentru prima oard. (4)in cazul in care operatorul intentioneaza sa
prelucreze ulterior datele cu caracter personal intr-un alt scop decat cel pentru
care acestea au fost obtinute, operatorul furnizeaza persoanei vizate, inainte de
aceasta prelucrare ulterioara, informatii privind scopul secundar respectiv si orice
informatii suplimentare relevante, in conformitate cu alineatul (2). (5)Alineatele
(1)-(4) nu se aplica daca si in masura in care: a)persoana vizata detine deja
informatiile; b)furnizarea acestor informatii se dovedeste a fi imposibila sau ar
implica eforturi disproportionate, in special in cazul prelucrarii in scopuri de
arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintifica sau istorica ori in
scopuri statistice, sub rezerva conditiilor si a garantiilor prevazute la articolul 89

alineatul (1), sau in masura in care obligatia mentionata la alineatul (1) din



prezentul articol este susceptibil sa faca imposibila sau sa afecteze in mod grav
realizarea obiectivelor prelucrarii respective In astfel de cazuri, operatorul ia
masuri adecvate pentru a proteja drepturile, libertatile si interesele legitime ale
persoanei vizate, inclusiv punerea informatiilor la dispozitia publicului; c)obtinerea
sau divulgarea datelor este prevazuta in mod expres de dreptul Uniunii sau de
dreptul intern sub incidenta caruia intra operatorul si care prevede masuri
adecvate pentru a proteja interesele legitime ale persoanei vizate; sau d)in cazul
in care datele cu caracter personal trebuie sa ramana confidentiale in temeiul unei
obligatii statutare de secret profesional reglementate de dreptul Uniunii sau de
dreptul intern, inclusiv al unei obligatii legale de a pastra secretul.”

« dreptul de acces si dreptul la portabilitatea datelor (art. 15 si 20);

,Art. 15: Dreptul de acces al persoanei vizate (1)Persoana vizata are dreptul
de a obtine din partea operatorului o confirmare ca se prelucreaza sau nu date cu
caracter personal care o privesc si, in caz afirmativ, acces la datele respective si la
urmatoarele informatii: a)scopurile prelucrarii; b)categoriile de date cu caracter
personal vizate; c)destinatarii sau categoriile de destinatari carora datele cu
caracter personal le-au fost sau urmeaza sa le fie divulgate, in special destinatari
din tari terte sau organizatii internationale; d)acolo unde este posibil, perioada
pentru care se preconizeaza ca vor fi stocate datele cu caracter personal sau, daca
acest lucru nu este posibil, criteriile utilizate pentru a stabili aceasta perioada;
e)existenta dreptului de a solicita operatorului rectificarea sau stergerea datelor
cu caracter personal ori restrictionarea prelucrarii datelor cu caracter personal
referitoare la persoana vizata sau a dreptului de a se opune prelucrarii; f)dreptul
de a depune o plangere in fata unei autoritati de supraveghere; g)in cazul in care
datele cu caracter personal nu sunt colectate de la persoana vizata, orice
informatii disponibile privind sursa acestora; h)existenta unui proces decizional
automatizat incluzand crearea de profiluri, mentionat la articolul 22 alineatele (1)
si (4), precum si, cel putin in cazurile respective, informatii pertinente privind
logica utilizata si privind importanta si consecintele preconizate ale unei astfel de
prelucrdri pentru persoana vizatd. (2)in cazul in care datele cu caracter personal
sunt transferate catre o tara terta sau o organizatie internationala, persoana
vizata are dreptul sa fie informata cu privire la garantiile adecvate in temeiul

articolului 46 referitoare la transfer. (3)Operatorul furnizeaza o copie a datelor cu



caracter personal care fac obiectul prelucrarii. Pentru orice alte copii solicitate de
persoana vizata, operatorul poate percepe o taxa rezonabila, bazata pe costurile
administrative. In cazul in care persoana vizatd introduce cererea in format
electronic si cu exceptia cazului in care persoana vizata solicita un alt format,
informatiile sunt furnizate intr-un format electronic utilizat in mod curent.
(4)Dreptul de a obtine o copie mentionata la alineatul (3) nu aduce atingere
drepturilor si libertatilor altora. ,,

»Art. 20: Dreptul la portabilitatea datelor (1)Persoana vizata are dreptul de
a primi datele cu caracter personal care o privesc si pe care le-a furnizat
operatorului intr-un format structurat, utilizat in mod curent si care poate fi citit
automat si are dreptul de a transmite aceste date altui operator, fara obstacole
din partea operatorului caruia i-au fost furnizate datele cu caracter personal, in
cazul in care: a)prelucrarea se bazeaza pe consimtamant in temeiul articolului 6
alineatul (1) litera (a) sau al articolului 9 alineatul (2) litera (a) sau pe un contract
in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (b); si b)prelucrarea este efectuata prin
mijloace automate. (2)in exercitarea dreptului sdu la portabilitatea datelor in
temeiul alineatului (1), persoana vizata are dreptul ca datele cu caracter personal
sa fie transmise direct de la un operator la altul acolo unde acest lucru este fezabil
din punct de vedere tehnic. (3)Exercitarea dreptului mentionat la alineatul (1) din
prezentul articol nu aduce atingere articolului 17. Respectivul drept nu se aplica
prelucrarii necesare pentru indeplinirea unei sarcini executate in interes public sau
in cadrul exercitarii unei autoritati oficiale cu care este investit operatorul.
(4)Dreptul mentionat la alineatul (1) nu aduce atingere drepturilor si libertatilor
altora.”

« dreptul la rectificare si dreptul la stergere (art. 16, 17 si 19); Sectiunea
3: Rectificare si stergere

,Art. 16: Dreptul la rectificare Persoana vizata are dreptul de a obtine de la
operator, fara intarzieri nejustificate, rectificarea datelor cu caracter personal
inexacte care o privesc. Tinandu-se seama de scopurile in care au fost prelucrate
datele, persoana vizata are dreptul de a obtine completarea datelor cu caracter
personal care sunt incomplete, inclusiv prin furnizarea unei declaratii
suplimentare.”

,» Art. 17: Dreptul la stergerea datelor ("dreptul de a fi uitat”) (1)Persoana



vizata are dreptul de a obtine din partea operatorului stergerea datelor cu
caracter personal care o privesc, fara intarzieri nejustificate, iar operatorul are
obligatia de a sterge datele cu caracter personal fara intarzieri nejustificate in
cazul in care se aplica unul dintre urmatoarele motive: a)datele cu caracter
personal nu mai sunt necesare pentru indeplinirea scopurilor pentru care au fost
colectate sau prelucrate; b)persoana vizata isi retrage consimtamantul pe baza
caruia are loc prelucrarea, in conformitate cu articolul 6 alineatul (1) litera (a) sau
cu articolul 9 alineatul (2) litera (a), si nu exista niciun alt temei juridic pentru
prelucrarea; c)persoana vizata se opune prelucrarii in temeiul articolului 21
alineatul (1) si nu exista motive legitime care sa prevaleze in ceea ce priveste
prelucrarea sau persoana vizata se opune prelucrarii in temeiul articolului 21
alineatul (2); d)datele cu caracter personal au fost prelucrate ilegal; e)datele cu
caracter personal trebuie sterse pentru respectarea unei obligatii legale care
revine operatorului in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern sub
incidenta caruia se afla operatorul; f)datele cu caracter personal au fost colectate
in legatura cu oferirea de servicii ale societatii informationale mentionate la
articolul 8 alineatul (1). (2)in cazul in care operatorul a facut publice datele cu
caracter personal si este obligat, in temeiul alineatului (1), sa le stearga,
operatorul, tinand seama de tehnologia disponibila si de costul implementarii, ia
masuri rezonabile, inclusiv masuri tehnice, pentru a informa operatorii care
prelucreaza datele cu caracter personal ca persoana vizata a solicitat stergerea de
catre acesti operatori a oricaror linkuri catre datele respective sau a oricaror copii
sau reproduceri ale acestor date cu caracter personal. (3)Alineatele (1) si (2) nu se
aplica in masura in care prelucrarea este necesara: a)pentru exercitarea dreptului
la libera exprimare si la informare; b)pentru respectarea unei obligatii legale care
prevede prelucrarea in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern care se
aplica operatorului sau pentru indeplinirea unei sarcini executate in interes public
sau 1n cadrul exercitarii unei autoritati oficiale cu care este investit operatorul;
c)din motive de interes public in domeniul sanatatii publice, in conformitate cu
articolul 9 alineatul (2) literele (h) si (i) si cu articolul 9 alineatul (3); d)in scopuri
de arhivare in interes public, in scopuri de cercetare stiintifica sau istorica ori in
scopuri statistice, in conformitate cu articolul 89 alineatul (1), in masura in care

dreptul mentionat la alineatul (1) este susceptibil sa faca imposibila sau sa



afecteze in mod grav realizarea obiectivelor prelucrarii respective; sau e)pentru
constatarea, exercitarea sau apararea unui drept in instanta. (la data 23-mai-2018
Art. 17, alin. (3) din capitolul lll, sectiunea 3 rectificat de punctul 3. din
Rectificare din 23-mai2018 ) ,,

,Art. 19: Obligatia de notificare privind rectificarea sau stergerea datelor cu
caracter personal sau restrictionarea prelucrarii Operatorul comunica fiecarui
destinatar caruia i-au fost divulgate datele cu caracter personal orice rectificare
sau stergere a datelor cu caracter personal sau restrictionare a prelucrarii
efectuate in conformitate cu articolul 16, articolul 17 alineatul (1) si articolul 18,
cu exceptia cazului in care acest lucru se dovedeste imposibil sau presupune
eforturi disproportionate. Operatorul informeaza persoana vizata cu privire la
destinatarii respectivi daca persoana vizata solicita acest lucru.”

« dreptul la opozitie si dreptul la restrictionarea prelucrarii (art. 18, 19 si
21);

LArt. 18: Dreptul la restrictionarea prelucrarii (1)Persoana vizata are
dreptul de a obtine din partea operatorului restrictionarea prelucrarii in cazul in
care se aplica unul din urmatoarele cazuri: a)persoana vizata contesta exactitatea
datelor, pentru o perioada care ii permite operatorului sa verifice exactitatea
datelor; b)prelucrarea este ilegala, iar persoana vizata se opune stergerii datelor
cu caracter personal, solicitand in schimb restrictionarea utilizarii lor; c)operatorul
nu mai are nevoie de datele cu caracter personal in scopul prelucrarii, dar
persoana vizata i le solicita pentru constatarea, exercitarea sau apararea unui
drept in instanta; sau d)persoana vizata s-a opus prelucrarii in conformitate cu
articolul 21 alineatul (1), pentru intervalul de timp in care se verifica daca
drepturile legitime ale operatorului prevaleaza asupra celor ale persoanei vizate.
(2)in cazul in care prelucrarea a fost restrictionata in temeiul alineatului (1), astfel
de date cu caracter personal pot, cu exceptia stocarii, sa fie prelucrate numai cu
consimtamantul persoanei vizate sau pentru constatarea, exercitarea sau apararea
unui drept in instanta sau pentru protectia drepturilor unei alte persoane fizice sau
juridice sau din motive de interes public important al Uniunii sau al unui stat
membru. (3)O persoana vizata care a obtinut restrictionarea prelucrarii in temeiul
alineatului (1) este informata de catre operator inainte de ridicarea restrictiei de

prelucrare.”



JArt. 21: Dreptul la opozitie (1)in orice moment, persoana vizatd are
dreptul sa se opuna, din motive legate de situatia particulara in care se afla,
prelucrarii in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera (e) sau (f), a datelor cu
caracter personal care o privesc, inclusiv crearii de profiluri pe baza respectivelor
dispozitii. Operatorul nu mai prelucreaza datele cu caracter personal, cu exceptia
cazului in care operatorul demonstreaza ca are motive legitime si imperioase care
justifica prelucrarea si care prevaleaza asupra intereselor, drepturilor si
libertatilor persoanei vizate sau ca scopul este constatarea, exercitarea sau
apararea unui drept in instanta. (la data 23-mai-2018 Art. 21, alin. (1) din capitolul
lll, sectiunea 4 rectificat de punctul 4. din Rectificare din 23-mai2018 ) (2)Atunci
cand prelucrarea datelor cu caracter personal are drept scop marketingul direct,
persoana vizata are dreptul de a se opune in orice moment prelucrarii in acest
scop a datelor cu caracter personal care o privesc, inclusiv crearii de profiluri, in
masura in care este legatd de marketingul direct respectiv. (3)in cazul in care
persoana vizata se opune prelucrarii in scopul marketingului direct, datele cu
caracter personal nu mai sunt prelucrate in acest scop. (4)Cel tarziu in momentul
primei comunicari cu persoana vizata, dreptul mentionat la alineatele (1) si (2)
este adus in mod explicit in atentia persoanei vizate si este prezentat in mod clar
si separat de orice alte informatii. (5)in contextual utiliz&rii serviciilor societatii
informationale si in pofida Directivei 2002/58/CE, persoana vizata isi poate
exercita dreptul de a se opune prin mijloace automate care utilizeaza specificatii
tehnice. (6)in cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri
de cercetare stiintifica sau istorica sau in scopuri statistice in conformitate cu
articolul 89 alineatul (1), persoana vizata, din motive legate de situatia sa
particulara, are dreptul de a se opune prelucrarii datelor cu caracter personal care
o privesc, cu exceptia cazului in care prelucrarea este necesara pentru
indeplinirea unei sarcini din motive de interes public. ,,

« relatiile cu persoanele imputernicite de operator (art. 28);

,Art. 28: Persoana imputernicitd de operator (1)in cazul in care prelucrarea
urmeaza sa fie realizata in numele unui operator, operatorul recurge doar la
persoane imputernicite care ofera garantii suficiente pentru punerea in aplicare a
unor masuri tehnice si organizatorice adecvate, astfel incat prelucrarea sa

respecte cerintele prevazute in prezentul regulament si sa asigure protectia



drepturilor persoanei vizate. (2)Persoana imputernicita de operator nu recruteaza
o alta persoana imputernicita de operator fara a primi in prealabil o autorizatie
scrisd, specificd sau generald, din partea operatorului. In cazul unei autorizatii
generale scrise, persoana imputernicita de operator informeaza operatorul cu
privire la orice modificari preconizate privind adaugarea sau inlocuirea altor
persoane imputernicite de operator, oferind astfel posibilitatea operatorului de a
formula obiectii fata de aceste modificari. (3)Prelucrarea de catre o persoana
imputernicita de un operator este reglementata printr-un contract sau alt act
juridic in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern care are caracter
obligatoriu pentru persoana imputernicita de operator in raport cu operatorul si
care stabileste obiectul si durata prelucrarii, natura si scopul prelucrarii, tipul de
date cu caracter personal si categoriile de persoane vizate si obligatiile si
drepturile operatorului. Respectivul contract sau act juridic prevede in special ca
persoana imputernicita de operator: a)prelucreaza datele cu caracter personal
numai pe baza unor instructiuni documentate din partea operatorului, inclusiv in
ceea ce priveste transferurile de date cu caracter personal catre o tara terta sau o
organizatie internationala, cu exceptia cazului in care aceasta obligatie i revine
persoanei imputernicite in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern care i
se aplica; in acest caz, notifica aceasta obligatie juridica operatorului inainte de
prelucrare, cu exceptia cazului in care dreptul respectiv interzice o astfel de
notificare din motive importante legate de interesul public; b)se asigura ca
persoanele autorizate sa prelucreze datele cu caracter personal s-au angajat sa
respecte confidentialitatea sau au o obligatie statutara adecvata de
confidentialitate; c)adopta toate masurile necesare in conformitate cu articolul
32; d)respecta conditiile mentionate la alineatele (2) si (4) privind recrutarea unei
alte persoane imputernicite de operator; e)tinand seama de natura prelucrarii,
ofera asistenta operatorului prin masuri tehnice si organizatorice adecvate, in
masura in care acest lucru este posibil, pentru indeplinirea obligatiei operatorului
de a raspunde cererilor privind exercitarea de catre persoana vizata a drepturilor
prevazute in capitolul Ill; f)ajuta operatorul sa asigure respectarea obligatiilor
prevazute la articolele 32-36, tinand seama de caracterul prelucrarii si informatiile
aflate la dispozitia persoanei imputernicite de operator; g)la alegerea

operatorului, sterge sau returneaza operatorului toate datele cu caracter personal



dupa incetarea furnizarii serviciilor legate de prelucrare si elimina copiile
existente, cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau dreptul intern impune
stocarea datelor cu caracter personal; h)pune la dispozitia operatorului toate
informatiile necesare pentru a demonstra respectarea obligatiilor prevazute la
prezentul articol, permite desfasurarea auditurilor, inclusiv a inspectiilor,
efectuate de operator sau alt auditor mandatat si contribuie la acestea. in ceea ce
priveste primul paragraf litera (h), persoana imputernicita de operator informeaza
imediat operatorul in cazul in care, in opinia sa, o instructiune incalca prezentul
regulament sau alte dispozitii din dreptul intern sau din dreptul Uniunii referitoare
la protectia datelor. (4)in cazul in care o persoand imputernicitd de un operator
recruteaza o alta persoana imputernicita pentru efectuarea de activitati de
prelucrare specifice in numele operatorului, aceleasi obligatii privind protectia
datelor prevazute in contractul sau in alt act juridic incheiat intre operator si
persoana imputernicita de operator, astfel cum se prevede la alineatul (3), revin
celei de a doua persoane imputernicite, prin intermediul unui contract sau al unui
alt act juridic, in temeiul dreptului Uniunii sau al dreptului intern, in special
furnizarea de garantii suficiente pentru punerea in aplicare a unor masuri tehnice
si organizatorice adecvate, astfel incat prelucrarea sa indeplineasca cerintele
prezentului regulament. Tn cazul in care aceastd a doua persoanad imputernicita nu
isi respecta obligatiile privind protectia datelor, persoana imputernicita initiala
ramane pe deplin raspunzatoare fata de operator in ceea ce priveste indeplinirea
obligatiilor acestei a doua persoane imputernicite. (5)Aderarea persoanei
imputernicite de operator la un cod de conduita aprobat, mentionat la articolul
40, sau la un mecanism de certificare aprobat, mentionat la articolul 42, poate fi
utilizata ca element prin care sa se demonstreze existenta garantiilor suficiente
mentionate la alineatele (1) si (4) din prezentul articol. (6)Fara a aduce atingere
unui contract individual incheiat intre operator si persoana imputernicita de
operator, contractul sau celalalt act juridic mentionat la alineatele (3) si (4) din
prezentul articol se poate baza, integral sau partial, pe clauze contractuale
standard mentionate la alineatele (7) si (8) din prezentul articol, inclusiv atunci
cand fac parte dintr-o certificare acordata operatorului sau persoanei
imputernicite de operator in temeiul articolelor 42 si 43. (7)Comisia poate sa

prevada clauze contractuale standard pentru aspectele mentionate la alineatele



(3) si (4) din prezentul articol si in conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 93 alineatul (2). (8)O autoritate de supraveghere poate sa
adopte clauze contractuale standard pentru aspectele mentionate la alineatele (3)
si (4) din prezentul articol si in conformitate cu mecanismul pentru asigurarea
coerentei mentionat la articolul 63. (9)Contractul sau celalalt act juridic
mentionat la alineatele (3) si (4) se formuleaza in scris, inclusiv in format
electronic. (10)Fara a aduce atingere articolelor 82, 83 si 84, in cazul in care o
persoana imputernicita de operator incalca prezentul regulament, prin stabilirea
scopurilor si mijloacelor de prelucrare a datelor cu caracter personal, persoana
imputernicita de operator este considerata a fi un operator in ceea ce priveste
prelucrarea respectiva. ,,

« garantiile pentru transferurile internationale (Capitolul V);

« consultarea prealabila (art. 36).

,Art. 36: Consultarea prealabila (1)Operatorul consulta autoritatea de
supraveghere inainte de prelucrarea atunci cand evaluarea impactului asupra
protectiei datelor prevazuta la articolul 35 indica faptul ca prelucrarea ar genera
un risc ridicat in absenta unor masuri luate de operator pentru atenuarea riscului.
(2)Atunci cand considera ca prelucrarea prevazuta mentionata la alineatul (1) ar
incalca prezentul regulament, in special atunci cand riscul nu a fost identificat sau
atenuat intr-o masura suficienta de catre operator, autoritatea de supraveghere
ofera consiliere in scris operatorului si, dupa caz, persoanei imputernicite de
operator, in cel mult opt saptamani de la primirea cererii de consultare, si isi
poate utiliza oricare dintre competentele mentionate la articolul 58. Aceasta
perioada poate fi prelungita cu sase saptamani, tinandu-se seama de
complexitatea prelucrarii prevazute. Autoritatea de supraveghere informeaza
operatorul si, dupa caz, persoana imputernicita de operator, in termen de o luna
de la primirea cererii, cu privire la orice astfel de prelungire, prezentand motivele
intarzierii. Aceste perioade pot fi suspendate pana cand autoritatea de
supraveghere a obtinut informatiile pe care le-a solicitat in scopul consultarii.
(3)Atunci cand consulta autoritatea de supraveghere in conformitate cu alineatul
(1), operatorul ii furnizeaza acesteia: a)daca este cazul, responsabilitatile
respective ale operatorului, ale operatorilor asociati si ale persoanelor

imputernicite de operator implicate in activitatile de prelucrare, in special pentru



prelucrarea in cadrul unui grup de intreprinderi; b)scopurile si mijloacele
prelucrarii preconizate; c)masurile si garantiile prevazute pentru protectia
drepturilor si libertatilor persoanelor vizate, in conformitate cu prezentul
regulament; d)daca este cazul, datele de contact ale responsabilului cu protectia
datelor; e)evaluarea impactului asupra protectiei datelor prevazuta la articolul 35;
si f)orice alte informatii solicitate de autoritatea de supraveghere. (4)Statele
membre consulta autoritatea de supraveghere in cadrul procesului de pregatire a
unei propuneri de masura legislativa care urmeaza sa fie adoptata de un parlament
national sau a unei masuri de reglementare intemeiate pe o astfel de masura
legislativa, care se refera la prelucrarea. (5)in pofida alineatului (1), dreptul
intern poate impune operatorilor sa se consulte cu autoritatea de supraveghere si
sa obtina in prealabil autorizarea din partea acesteia in legatura cu prelucrarea de
catre un operator in vederea indeplinirii unei sarcini exercitate de acesta in
interes public, inclusiv prelucrarea in legatura cu protectia sociala si sanatatea
publica.”

- se gestioneaza riscurile pentru drepturile si libertatile persoanelor vizate
(art. 35 (7) ©)):

,»35(7)Evaluarea contine cel putin: a)o descriere sistematica a operatiunilor
de prelucrare preconizate si a scopurilor prelucrarii, inclusiv, dupa caz, interesul
legitim urmarit de operator; b)o evaluare a necesitatii si proportionalitatii
operatiunilor de prelucrare in legatura cu aceste scopuri; c)o evaluare a riscurilor
pentru drepturile si libertatile persoanelor vizate mentionate la alineatul (1)”

- se analizeaza originea, natura, particularitatea si gravitatea riscurilor (a se
vedea Considerentul 84) sau, mai exact, pentru fiecare risc (acces ilegal,
modificari nedorite si disparitia datelor) din perspectiva persoanelor vizate;
,»(84)Pentru a favoriza respectarea dispozitiilor prezentului regulament in cazurile
in care operatiunile de prelucrare sunt susceptibile sa genereze un risc ridicat
pentru drepturile si libertatile persoanelor fizice, operatorul ar trebui sa fie
responsabil de efectuarea unei evaluari a impactului asupra protectiei datelor,
care sa estimeze, in special, originea, natura, specificitatea si gravitatea acestui
risc. Rezultatul evaluarii ar trebui luat in considerare la stabilirea masurilor
adecvate care trebuie luate pentru a demonstra ca prelucrarea datelor cu caracter

personal respectd prezentul regulament. in cazul in care o evaluare a impactului



asupra protectiei datelor arata ca operatiunile de prelucrare implica un risc
ridicat, pe care operatorul nu il poate atenua prin masuri adecvate sub aspectul
tehnologiei disponibile si al costurilor implementarii, ar trebui sa aiba loc o
consultare a autoritatii de supraveghere inainte de prelucrare.”

% se tine cont de sursele riscurilor (Considerentul 90);

& se identifica impactul posibil asupra drepturilor si libertatilor persoanelor
vizate in cazul unor evenimente ce includ accesul ilegal, modificarile nedorite sau
disparitia datelor;

& se identifica amenintarile care ar putea conduce la accesul ilegal,
modificarea nedorita sau disparitia datelor;

& se estimeaza probabilitatea si gravitatea (Considerentul 90); o se
determina masurile preconizate pentru atenuarea respectivelor riscuri (art. 35 (7)
d) si Considerentul 90);

- sunt implicate partile interesate:

- se solicita avizul DPO (art. 35 (2));

,»,35 (2)La realizarea unei evaluari a impactului asupra protectiei datelor,
operatorul solicita avizul responsabilului cu protectia datelor, daca acesta a fost
desemnat.”

- se solicita, acolo unde este cazul, avizul persoanelor vizate sau al
reprezentantilor acestora (art. 35 (9))

,»,35 (9)Operatorul solicita, acolo unde este cazul, avizul persoanelor vizate
sau al reprezentantilor acestora privind prelucrarea prevazuta, fara a aduce
atingere protectiei intereselor comerciale sau publice ori securitatii operatiunilor

de prelucrare.”



